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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫০১

২২/ কুরবানী (هعن رسول ال كتاب الأضاح)
পিরেদঃ মৃত বির প থেক কুরবানী

باب ما جاء ف الاضحية عن الْميِتِ، ‏‏

আরবী

،مالْح نع ،نَاءسالْح ِبا ندَّثَنَا شَرِيكٌ، عح ،وفْال ِارِبحدٍ الْميبع ندُ بمحدَّثَنَا مح

عن حنَشٍ، عن عل، انَّه كانَ يضح بِبشَين احدُهما عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

هعدا ه عليه وسلم ‐ فَلاال صل ِالنَّب نعي بِه نرما فَقَال لَه يلفَق ،هنَفْس نع الآخَرو

خَّصقَدْ ردِيثِ شَرِيكٍ ‏.‏ وح نم لاا رِفُهنَع لا غَرِيب دِيثذَا حه يسو عبا دًا ‏.‏ قَالبا

هدُ البع قَال‏.‏ و نْهع حضنْ يا مهضعب ري لَمِتِ ويالْم نع حضنْ يا لْمالْع لها ضعب

بن الْمباركِ احب الَ انْ يتَصدَّق عنْه ولا يضح عنْه وانْ ضح فَلا ياكل منْها شَيىا

ويتَصدَّق بِها كلّها ‏.‏ قَال محمدٌ قَال عل بن الْمدِين وقَدْ رواه غَير شَرِيكٍ ‏.‏ قُلْت لَه ابو

الْحسنَاء ما اسمه فَلَم يعرِفْه ‏.‏ قَال مسلم اسمه الْحسن ‏.‏

বাংলা

১৫০১। মুহাদ ইবনু উবায়দ মুহািরবী কূফী (রহঃ) ... আলী রািদয়াা আন থেক বিণত য, িতিন দুেটা মষ

কুরবানী িদেয়িছেলন। এর একিট নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর প থেক আেরকিট তাঁর িনেজর প

থেক। তখন তাঁেক এ িবষেয় িজাসা করা হেল িতিন বেলন, এই সেক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােক িনেদশ িদেয়েছন। সুতরাং আিম কখেনা তা পিরতাগ করেবা না। যঈফ, িতরিমজী হািদস নরঃ ১৪৯৫

[আল মাদানী কাশনী]

এ হাদীসিট গারীব। শারীেকর সূ ছাড়া এিট সেক আমরা অবগত নই। কান কান আিলম মৃত বির প

থেক কুরবানী করার অনুমিত িদেয়েছন। আর কউ কউ এর অনুমিত দনিন। আবদুাহ ইবনু মুবারক (রহঃ)

বেলন, কুরবানী না কের মৃত বির প থেক সাদকা কের দওয়াই হল আমার িনকট অিধক িয়। আর যিদ

কুরবানী কের তেব তা থেক আহার করেব না বরং সবটাই সাদকা কের িদেব।
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English

Narrated Hanash:
That 'Ali used to slaughter two male sheep, one for the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and the
other for himself. When this was mentioned to him, he said: "He ordered me
to" - meaning the Prophet (صلى الله عليه وسلم) - "So I will never leave it."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22010

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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